Klara Leszczynska-Skowron: Literackie autoportrety
Ignacego Krasickiego

W bogatym i cieckawym dorobku najstawniejszego z polskich poetow doby
Stanistawa Augusta odnalez¢ mozna wiele mniej lub bardziej Swiadomie
pozostawionych §ladow jego osobowosci czy upodoban. Warto ich poszukac,
by za znana ze szkot maska poety dydaktycznego, nauczyciela narodu,
zaangazowanego w reformy krélewskie pisarza-publicysty zobaczy¢ zyczliwy,
cho¢ lekko ironiczny usmiech i madre oczy Ignacego Krasickiego — cztowieka
— pisze Klara Leszczynska-Skowron w ,,Teologii Politycznej co Tydzien™:

,Krasicki. Pastorat 1 O§wiecenie po polsku”.

Jesli powotac si¢ na zakorzeniong od stuleci w naszej kulturze (przez co nieco
wyswiechtang) metafor¢ zycia jako teatru, mozna powiedzie¢, ze Ignacy
Krasicki odgrywatl wiele rol. W zyciu publicznym byt duchownym,
dostojnikiem $wieckim (jako biskup Warmii zyskat tytul ksiazecy oraz miejsce
W senacie), a przede wszystkim pisarzem poswigcajacym w duzej mierze swoj
czas 1 talent, by przystuzy¢ si¢ rodakom[1]. Tak postrzegat jego tworczos¢
Stanistaw August, pisat zreszta o tym w liscie do niego adresowanym z 23
czerwca 1784 1., po otrzymaniu drugiego tomu Pana Podstolego: Znac
oczywiscie, ze lubo przemocq losu oderwany jestes od ojczyzny, wkorzeniona
mitos¢ ku niej i szczera chec by¢ jej uzytecznym dyktuje ci ksiqzki[2]. Tak
postrzegali go tez jego czytelnicy, krytycy, a pozniej 1 badacze. Ocenia si¢ go
raczej jako poetg intelektu niz uczucia[3] (czasami w sposob wartosciujacy),
podkresla zmyst obserwacji, aktualno$¢ poruszanych problemoéw i spostrzezen.
Jego tworczos¢ zwrdcona jest raczej ,,na zewnatrz”, wyptywa z do§wiadczen

dostarczanych przez pozaliteracka rzeczywistos¢ 1 ku niej si¢ kieruje. Stad



tatwo w jego dzietach wyczytac¢, co o roznych zjawiskach Ksiaze Biskup
sadzit czy jakie wartosci cenil, nieco trudniej poznac, jaki byt. Jednak jesli
przyjrzec si¢ doktadniej jego dzietom, wychodzac poza ubogi w tym
wzgledzie kanon lektur szkolnych, mozna odnalez¢ rozsiane po kartach
roznych ksiag autoportrety Ignacego Krasickiego. Im witasnie chciatabym

poswigcic¢ ten szkic.

Gdy Ksiazeg Biskup pisze o sobie wprost, zazwyczaj przedstawia siebie w
ostatniej z wymienionych wyzej rol, czyli jako literata. Czgsto jest to — zeby
postuzy¢ si¢ jakze trafnym okre§leniem z epoki — chudy literat. Tak postrzega
sig, gdy przyglada si¢ sobie oczami znakomitego gospodarza diecezji
warminskiej, biskupa Adama Grabowskiego, ktérego duch nawiedza go w

lidzbarskim zamku, gdy pracuje nad kolejna ksiazka:

Kalamaro! — rzekt mi zatem —
Tak to idziesz moim torem?
Jam zyt i umart bogatym

Ty zyjesz, umrzesz autorem!

Wiecej ja rozumu miatem
Niz ty, co tu po mnie siedzisz,
Jednak ksiqzek nie pisatem,
A ty sie nad nimi biedzisz[4].

Sytuacja finansowa Krasickiego byla zaiste gorsza niz jego poprzednika, cho¢,
oczywiscie, nie z literatury si¢ utrzymywat. Jedna z przyczyn byta utrata
znacznej czg¢sci dochodow z bogatej Warmii na rzecz kréla pruskiego po

pierwszym rozbiorze, druga zaciagni¢te na potrzeby instalacji na biskupstwie



dhugi, trzecia wreszcie usposobienie poety niezbyt dobrze radzacego sobie z
oszczgdnym zarzadzaniem dobrami. Te klopoty wspotgraty jednak dobrze z
obrazem glodnego wierszopisa, sktadajac si¢ na autoironiczny portret XBW.
Dlatego w poetyckim liscie adresowanym Do Pana Rodkiewicza, rowniez z

pogoda wcielat si¢ w t¢ role:

Mosci Panie Rodkiewicz, miates wielkq prace,
Przepisates mnie wiernie, czymze ci zaplace?
Wdziecznos¢ hojnym by¢ kaze, lecz Parnas ubogi;
Laur, prawda, wielce stawny, ale nie jest drogi,

A kadzidla nie tuczq; Zle byc¢ niewdziecznikiem,

Wiec ci zwyklq monetq zaptace — wierszykiem|5].

Mimo lekkiego tonu, pogodnej ironii ten portret jest wierniejszy. Ksiaze
Biskup odmalowuje siebie juz nie tylko jako pracujacego w pocie czota na
niepewny zysk pisarza, uzbraja si¢ we wszystkie znamiona swojej literackiej
chwaty — miejsce na Parnasie, laur, oznaki czci, ktérych mu nie brakowato,
gdyz czgsto bywat bohaterem licznych dedykacji, przypisan, pochwalnych
utwordw[6] — nadal jest jednak niewyptacalny. Czy jednak na pewno?
Zdezawuowany zdrobnieniem ,,wierszyk” spod piora tak docenianego tworcy
w istocie byt swoista moneta — zaktadem przysztej nieSmiertelnosci
obdarowanego, w pewnym sensie jest wigc przywotaniem kolejnego atrybutu
poety, owej zdolnos$ci utrwalania w czasie, tworzenia pomnikow twardszych
niz ze spizu. Czas pokazal, ze Krasicki si¢ nie mylil. Portret, cho¢

naszkicowany z humorem, jest wierny.

Jednak przynaleznos$¢ do bractwa chudych literatéw wiazata sig tez z pewnymi
predyspozycjami, o ktorych pisal w ,,Monitorze” nr 77 z 1772 roku, a

mianowicie z niepohamowang potrzeba pisania[7]. Zalew literatury, nie



zawsze wartosciowej, niepokoit Krasickiego. Lektury gorszace, wolnomyslne
lub zwyczajnie nudne, ktore zapetniaty drukarskie magazyny, byty czesto
powracajacym motywem w jego tworczosci. Literacka ptodnos$¢, rozne;j
jako$ci 1 r6znie motywowana, czgsto pragnieniem stawy lub — nieosiagalnych
— zyskow, byla jednak znakiem rozpoznawczym rymotworcow, ktorym
proponowat nawet w ,,Monitorze” 67 z rocznika 1772 powotlanie ciata
ustawodawczego — Zgromadzenia Poetow. U siebie jednak takze rozpoznawat
te cechg, przyznawat si¢ do niej zreszta w Przedmowie do Mikotaja

Doswiadczynskiego przypadkow:

Ja sam, niegodny wspottowarzysz tego przezacnego cechu, jeszczem byt
tej ksiqzki nie skonczyt, a juz kilka nowych projektow na pisanie innych
ksiqzek utozylem. Jezeli ta znajdzie aprobacje, wdziecznie przyjme taskawy

sqd czytelnika; jesli nie, zasmuce sie, ale bede pisat[8].

I znéw — mimo zartobliwej autoironii — pisze Krasicki prawde¢. W szczeg6lnie
ptodnym okresie swojej tworczosci pracowat wytrwale nad kilkoma
pomystami naraz[9]. Wspominat ten czas potem, znéw prezentujac siebie, tym
razem jako literata ,,emeryta”, w zamieszczonej w zbiorze Wierszy z prozq,
Odpowiedzi Belzaninowi, ktory zwrocit si¢ do niego z prosba o napisanie

wesotego poematu na ksztatt Myszeidy, ale o diabtach 1 upiorach:

Gdy wiek rzeski wladnql piorem
Szly te rzeczy nie oporem,

Bylta jazda i dos¢ zywa,

Teraz Pegaz odpoczywa[10)].



Najchetniej portretowat si¢ Krasicki z piérem, cho¢ miat §$wiadomos¢, ze
pisarze czgsto nie dorastaja do swojej roli nauczycieli i przewodnikéw, a
nawet jesli tak si¢ dzieje, ich praca — czy to z winy ich brakow, czy z winy
niechg¢tnych poprawie czytelnikow — nie zawsze przynosi pozadane owoce.
Cigzki los ludzi piora, ktorzy pragng zyskac¢ stawe, zdoby¢ bogactwo, Swiat
poprawic 1 do tego usatysfakcjonowaé wymagania czytelnicze przedstawit w
cytowanym juz liScie Do Pana Rodkiewicza. W towarzystwie Homera (za
zycia gtodnego), Owidiusza (wygnanca) 1 Horacego — jedynego, ktory mimo

uprawiania poezji byt szczesliwy, znalazt si¢ tam 1 taki osobnik:

Chcesz przyktadu? Masz w oczach, wspojzrzyj na Blazeja.
Jak jqt pisac i nadto pisma nagryzmolif,

W jednych tajal, tgat w drugich, a w trzecich swywolit,

To chciat starych poprawiaé, to nauczac dzieci,

Puscit niewod na glebiq, coz wyciqgnqt? — Sieci.

Albo jesli co bylo, to bloto i trzaski

Zgluszyt go ojciec Alfons uczonymi wrzaski,

Wysmiata Julijanna, gniewat sie Podstoli [...][11].

I to tez jest autoportret. Czytelnik dziet Ksigcia Biskupa rozpozna ich
bohaterow — ojca Alfonsa z Monachomachii, Julianng — z Mikotaja
Doswiadczynskiego przypadkow, pana Podstolego z powiesci o takim tytule.
Btazej za$ to trzecie imig poety, a wspominane tu tajania, tgarstwa, swawole,
poprawianie starych i1 nauczanie dzieci to aluzje do satyr, bajek 1 poematow
heroikomicznych, ktére wyszty spod jego pidra. Satyryczne oko XBW potrafit
obroci¢ rowniez na siebie, by dostrzec paradoksy 1 Smiesznostki wlasnej drogi
zyciowej. Taka gra z odbiorca jest czesta w utworach Krasickiego, czasami
umiesci swodj herb po srodku ogrodu w stylu francuskim[12], czasami najezy

nim przyktadowy panegiryk[13], czasami zadziwi go niezrozumienie przez



czytelnikow ironii i odwrocenie sensu jego wypowiedzi[ 14]. Jednak
najwdzigczniejsza — moim zdaniem — maskarada znajduje si¢ w Historii —w
ksigdze trzeciej, w rozdziale siodmym, w ktorym bohater powiesci podrézuje
po wezesnosredniowiecznej Polsce. Jest tam — naturalnie — wzmianka o

ksigciu Popielu zjedzonym przez myszy. A do niej nastgpujacy przypis:

Jakis poeta opisal te strasznq awanture, czytatem jq, ale ze petna bajek,

ostrzegam, zeby mu nie wierzono. To nota edytora tego manuskryptu[15].

Tym niezbyt wiarygodnym poeta jest, oczywiscie, nie kto inny, jak Ignacy
Krasicki. Edytor manuskryptu Grumdryppa w krotkiej przedmowie do
wydanego tekstu nie mowi zbyt wiele o sobie, informuje jednak czytelnikéw o
okolicznos$ciach znalezienia rekopisu. Co ciekawe, znalazl go podczas postoju
w karczmie gdzie§ migdzy Bitgorajem a Tarnogrodem, gdy jakis$ stacjonujacy
tam kozak uzywat go do rozpalenia fajki. W tej samej karczmie, jak mozna
dowiedzie¢ si¢ z Podrozy z Warszawy do Bitgoraja. Do ksiecia Stanistawa
Poniatowskiego zatrzymal si¢ na popas nie kto inny, jak niewiarygodny autor

Myszeidy. W swojej relacji opisal to zdarzenie, jak nastepuje:

Zatrzymata mnie jednak ciekawos¢ przy owej karczmie, gdzie, jak
powiadajq, miedzy Bilgorajem a Tarnogrodem kozak jakowaqs starq ksiege
znalazt.

Pytalem gospodarza, skqd wies¢ poszta taka?

Rzekl z przysiegq: ,, 1 ksiegi nie znam, i kozaka”[16].

Tak wigc Ignacy Krasicki — ,,edytor” Historii zadat ktam Ignacemu
Krasickiemu — autorowi Myszeidy, ten za$ odwdzigczyt mu sig¢ tym samym w

jednym z listow z wierszami. Takie gry migdzy tekstami sa jak



porozumiewawcze mrugnigcie okiem do wytrwatego czytelnika.

W twérczosci Ksigeia Biskupa mozna tez znalez¢ jeden autoportret bardziej
prywatny, przedstawiajacy go nie jako tworcg, lecz jako cztowieka,
gospodarza zamku lidzbarskiego. Znajduje si¢ on w utworze adresowanym do
mtodszego brata, Antoniego, w zbiorze Wierszy z prozq. W tym utworze na
poty publicznym (drukowany byt za zgoda XBW), na poty osobistym pan
Ignacy opisuje panu Antoniemu polowanie. Caty list utrzymany jest w
serdecznym, wesotym 1 autoironicznym tonie, w jakim mozna si¢ zwraca¢ do
bliskiej osoby, z ktora dobrze si¢ rozumie (mimo dzielacych braci dwdch
granic utrzymywali dos¢ regularng korespondencje, Ksiaz¢ Biskup zreszta od
samego poczatku swojej kariery starat si¢ troszczy¢ o sprawy rodziny, ktorej
jako najstarszy syn byt glowa). Caty utwor tryska humorem i przedstawia
szacownego Ksigcia Biskupa w sytuacji, w ktorej znalazt si¢ przymuszony
przez zwyczaj i okolicznos$ci. List zaczyna si¢ od wyjasnienia, dlaczego mimo
braku mysliwskiego zapatu postanowil on zorganizowac polowanie, ktorego
planowatl by¢ raczej Swiadkiem niz uczestnikiem, a potem — po swobodnych
dygresjach na temat potraw pojawiajacych sig na ksiazgcym stole oraz o
Pliniuszu w szczegolnosci 1 ludziach uczonych w ogoélnosci, a takze o istocie
towow — nastepuje opis wydarzenia. Po ochoczej pobudce opisuje XBW
wyjazd przerwany nieoczekiwanym deszczem, ktéry prawie zrujnowat cata

Wyprawe.

Wiasnie wtedy czytatem Seneki ksiege o wspaniatosci umystu, napuszony
wiec heroicznym duchem, cho¢ deszcz padal, zrzucitem plaszcz, a
stanqwszy na mokrej bruzdzie, tonem filozofskim (bo taki teraz poptaca)
do zgromadzonej rzeszy zaczaqtem takq przemowe:

O przemokli towarzysze!

Ta, co wazne rzeczy pisze,

Ta, co pisze, ta, co glosi,



Stawa was o trwatosc prosi [...]

Nie zrozumieli albo tez moze i nie dostyszeli drzymiqcy stuchacze, i na
dobre to wyszto [...] ton glosu, postac¢ najezona, a to najbardziej, izem
plaszcz z siebie zdjql, tyle to wszystko sprawito, iz wszyscy, mimo deszcz

rzesisty, postanowili is¢ w las[17].

Obraz ksigcia Warmii, goscia na dworach krolewskich, dostojnego biskupa,
nauczyciela narodu stojacego w deszczu w heroicznej pozie 1 bez plaszcza,
zagrzewajacego stabnacych na duchu mysliwych do wyprawy, a wszystko to
pod wptywem lektury Seneki, jest zabawny i pokazuje, jak bardzo potrafit
Krasicki zdystansowac sig nie tylko wobec §wiata, lecz takze wobec siebie,
pod tytutami i honorami dostrzegajac takze w sobie czlowieka, zgodnie z

zakonczeniem listu do nieznanego adresata:

Co by, to jest dziedzictwem, co twoje, arendq[18].

Cho¢ w zyciu publicznym dbaty o formy 1 zawsze zachowujacy si¢ stosownie
do stanu 1 okolicznosci, potrafit dostrzec roznicg — 1 zalecat to swoim

czytelnikom — migdzy prawdziwa a powierzchowna wartoscia.

Takich prywatnych portretow nie ma niestety wielu. Mozna znalez¢ jeszcze

jeden 1 to ukryty pod zgrabna metafora. Znajduje si¢ on takze wsrdd Wierszy z
prozq:

Czy jezdzi¢ do cudzych krajow, czyli nie? czy nasladowac innych, czyli si¢
swego trzymac? — rozne sa w tej mierze zdania. Na zapytanie si¢ w tej mierze

ja tak odpowiadam:



W moim sadzie gdy drzew mato,
Biore je z sadu cudzego,

A zeby sie zdatne zdalo,

I jam skorzystat z swojego.

Ale kiedy ja ogrodnik, czy zidtka, czy kwiatki, czy drzewka z cudzego sadu w
moj przesadzam,

Nim przesadze patrze pilnie,

Jak drzewko, zidtko przesadzic,
Grunt uprawiam i usilnie,

Wtenczas prace nie zwykt zdradzié.
Wiec majqc takie zadatki,

Kwitng drzewka, ziotka, kwiatki[19].

Ta metafora, opisujaca jak rozsadnie zapatrywac si¢ na to, co znalez¢ mozna w
obcych krajach, 1 zachowa¢ umiar migdzy zbytnim uwielbieniem a
catkowitym potepieniem tego, co obce, w swojej warstwie dostownej jest
obrazem z zycia. Krasicki byt bowiem wielbicielem ogrodow, znawca
ogrodowej sztuki 1 — co najwazniejsze — praktykiem. Jego ogrody wokot
zamku w Lidzbarku zachwycaly wszystkich, ktorzy je widzieli[20]. Slady tej
pasji odnalez¢ mozna w wielu dzietach, ktore wyszty spod jego pidra, od
Listow o ogrodach poczynajac, przez Uwagi, po Pana Podstolego, gdzie temat
ten powraca w rozmowach migdzy tytutowym bohaterem a jego gosciem
kilkukrotnie. Go$¢-narrator tej najdluzszej powiesci XBW zaopatrzony zostat
przez niego zreszta w kilka jego cech 1 jesli nie mozna go traktowaé
catkowicie jako literackiego autoportretu, to jednak mozna w nim rozpoznac
niektore rysy Ksiecia Biskupa. Oprocz pasji ogrodniczej jest to tez
zamitowanie do zbierania sztychow (kolekcja Krasickiego po jego $mierci
stala si¢ podstawa zbioréw graficznych Biblioteki krolewskiej w Berlinie[21])
1 stabo$¢ do kawy, ktoérej nie potrafi zwalczy¢ mimo rozumnych argumentéw

Pana Podstolego.



Czy to juz wszystkie autoportrety Ksigcia Biskupa? Oczywiscie, ze nie, to
tylko kilka najwigkszych, takich, ktore — gdyby byly rzeczywiscie obrazami —
mozna by powiesi¢ w salonie lub galerii. W catym bogatym 1 cieckawym
dorobku najstawniejszego z polskich poetow doby Stanistawa Augusta
odnalez¢ mozna jeszcze wiele, mniej lub bardziej Swiadomie pozostawionych
sladow jego osobowosci czy upodoban. Warto ich poszuka¢, by za znana ze
szk6t maska poety dydaktycznego, nauczyciela narodu, zaangazowanego w
reformy krolewskie pisarza-publicysty zobaczy¢ zyczliwy, cho¢ lekko

ironiczny usmiech 1 madre oczy Ignacego Krasickiego — cztowieka.

dr Klara Leszczynska-Skowron
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